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A G Y A 
B é t s b ő l , K e d d e n , D e c e n í b e r ' 8 - d i k á n 1818. 

N a g y B r i t a n n i a . 
At Londoni-Gazetle' egyik toldalék­

jában e' van a' Királyné ha lá lá ró l : 
November ' 1 7 - d i k é n délutánni egy 

órakor , az egész Királyi Famíl ia ' le í rha­
tatlan bánat já ra , a' Királyné, hosz-
szas betegség után, ki mú l t az élők köz­
zul. Sok és példás v i r tusa i , mellyek ő 
Felségét hoszszas éleiében kiteüzővé tet­
ték, m i n d e n rendxí alattvalóit nagy tisz­
teiéire indí to t ták , és halá lá t a' Nemzet 
közönséges báuatja tárgyává tették. 

'Sojia Sárlolia, a' Mecklenburg-
Streliczi í lcrczcgnek Fridrik Lajos Ká­
rolynak leánya, született Május ' 19-sü­
ltén 17/,/j-bcu; bázossági életre lépett Se«-
tember 8 d&á 11 1761 -bén Ml-dik György 
Angliai Királlyal: maga \úán hagyod sS. 
gyermeküket , 7 fiút és 5 leányt. 

• i Az a' kötél , a' mel ly a' Mertzegasz-
szonyt, a' mi Királyunk-aí egybekapcsol­
ta, nem a* polit ika' 82itle?aénye vei t ' — 
hanem a' semmitől m í g n'cm'ít&töSíhajlan­
d ó s á g b ó l , 's a' szív szabad választásából 
•folyt.. I I I - d i k György , tsak hamar a' 
T h r o n u s r a lépése u í á n , kinyilatkoztatta 
a' maga t aná t sában , hegy isak Népe ' 
boldogsága eszközölheti az ő boldogsá­
gát i s , 's hogy ezt a' jövendőre nézve is 
ál landóvá tegye, fel tet te magában, hogy 
egy ollyan Hertzegaszszönyt ' vegyen - e l , 
a 'kivel a házi élet* t sendes örömeit el­
é r h e t i : ' s e' végre m e g bérelte Sárlol-
iának, a' Mecklenbúrg-Streliczi Uralko­
dó Hertzeg leányának kezé t , a' ki való­
di; virtusaival és szeretetre méltóságával 
küe t í zö j 's a' kinek Felséges famíliája 

Angliához, és Királyi házához mindég 
különös hajlandósággal viseltetett. Mi­
helyt a 'Par lamentum e' felől hivatalosan 
tudósíttatott , minden esztendőre 100,000 
iont Sterlinget határozott az ifjú Király­
nénak , 's lakóhelyül a' Richm-ondi és 
Birminghami Kastélyokat ajánlotta oda. 
Mindjárt a 'második esrtendőben egy Her­
tzeg születésével a' Nemaet leg buzgóbb 
kívánsága be 'dyesede t í . Ts.-dí ez az egy 
történet i í elegendő let t 'volna, hogy né ­
ki »'.•Komiéi ssivét fel nyissa: ha szinta 
az anyának, a ' F e l e s é g n e k , és Királyné­
nak , i?iiná«n v i r í u s sa i , nem diszesitet^ 
tek is volna szép lelkét. Sokáig m e g 
fopj 4itső emlékezete. 0* Szabad Brit tu-
ac•i^., szivéhtrrmaradni! 

Fél órával kimúlása előtt élt az Uri 
Ssént y*f3órával. Á' Bégens Princz tar--
ÍM la fejét, miéőn az utolsó lehelleitel 
az éleitől megvált. 

1 *• 
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A' R o m i l l y árva gyermekei Tú -
törivá L. H o 11 a n d o t 's L a . s s*l o w~ 
n e Mar^uist rendelték; kik mind keíten 
barátjai voltak; kétségkívül ezeknek god-
dolltodási princípiumaik szerent fogják 
nevelni őket. 

A' K o r k b a n találtató bolondok* 
házában , azon szérenlsétlenek közöjt , 
kiknek elméjek' megbomlása okát az Or­
vosok 1705-tól fogva kitanulhatták, i o5 
férjfiak és 07 aszszonyemberck találtat­
t a k , kik az erős italokkal való mérték-
letíen éfés miatt bolondultak - meg. Sze­
re te t t - t á r s - fé l tő bolond 20 fcrjfi és 25 
aszszony személy volt kőztök. 

H 



November ' 19 -d ikén Kabinet i gyű­
lést t a r t a n a ' Min i s t e rek , megha tá roz ­
t á k , hogy a' Pa r l amen tomi ülések a' jö­
v ő Januar ius ' i 4 - dikén e lmúlha ia l l anú l 
kinyittpdjanak. 

Londonban egy olly pénzváltó ház 
bankrót í rozván , mel ly a ' F r a n t z i a papi­
rosok ' be tsének minapi mcgtsökkenésc 
m i a t t , i 5o ,ooo font Sterlinget ( többet 
m i n t másfél mi l l ió forintot) vesz te t t , 
ennek nem tsak m á s magános pénzváltó 
házakhoz , hanem m é g a' Stá tus ' hi te lé­
hez is, befolyása l ehe t ; l e g a l á b b , féltek 
némelyek, hogy l enn i fog. 

A' boldogult Királyné m e g t i l t o t t a , 
hogy a' t e s t é t b e ne balzamozzák. Pénzt, 
m i n t a' közönségnek némely része i t é l , 
igen sokat n e m hagyo t t ó' F e l s é g e , ha­
n e m gyémántot 's egyéb drága követ so­
kat hagyott. 

B e l g i u m . 

Egy Brüszszel i Újság az ezen város­
ban most fo lyamolban lévő fogdosások-
róV szárnyaló kü lömböző vélekedései; fe­
dői /gy száll : JSzen sok 's különösnek tetző 
h í rek köz i , mé l t án m o n d h a t n á , n é k ü n k 

/valaki Olvasóink k ö z z ü l : T i ott he lyben 
vagytok — emeljétek - fel a' fá tyo l t , ' s 
muiassáíc-it-Rieg az igasságot. D e mi a' 
l eg nagyobb egyszerűséggel , tsak azt fc-
le lhőh : semmit se ' t u d u n k : a' bévádol -
tatottak ' kikérdeáése a' közönségre nézve 
t i tok. Azonban b i zonyos , hogy a' Stá­
t u s b a n , a' hol a' szcméllycs szabadsá­
gér t a' Constitutzió kezes, az illyen rend­
kívül való intézetek nagy és parantsoló 
szükség nélkül elő n e m vétetődtek volna. 
Ugy biszszük, hogy n e m sokára meg­
fejti az idő ezen ti tkot. Addig b izha tunk 
Elöljáróink böl tsességéhez. Most is szo-
rossan nyomozzák egy ezen tárgy felől 
megjelent, nevet len í rásnak nyomtatóját , 
a' mibe eddig haszon ta lan fáradoztak. 

A Frankfurti J o u r n a l , most se ' szü-
nik-meg erőssíteni, m i n d e n ellent m o n ­

dasok me l l e t t i s , a' Carlsrubei újság ré­
széről , hogy Sándor Császárt Erüszszeli 
út jában valósággal el akarták volna fog-
n i , és hogy azon akarták n é m e l y e k e t ' 
nosz és eszte len szándékjok' kivételét 
építni. 

P r u s z s z i a. 

Egy Királyi ' rendelés erejénél fogva 
ezután Pruszsz iában egy hivatalban lévő 
Papot se lehe t a' Landwe/ir név alatt 
esmeretes Katonai szolgálatra , kénszerí-
t e n i , 's közönségesen a 'szolgálatra való 
kénszeri lés alkalmaztatásában, a' külöm-
ző állapotok e rán t illő tekintettel és. ki-
mélléssel kell l enn i . Az ezen esztendő­
ben a' La iu lwehr i szolgálatra egybe-gyült 
férfiak a' s / cmé l ly t illető adó alól fel 
vágynak szabadí tva . 

S p a n y o 1 A m e r i k a . . 

Az Austriai IJeobachtcr jelenti, hogy 
a' 2-dik Scplcnibcr i Bucnos-Ayresi újság 
sze rén t , oda Augus lus ' 2Íi-dikán megér­
kezett a' Spanyol la Trinidad nevű ha­
j ó , a' mel ly a' Lima ellen való expedi-
tziora r e n d e l l c l c t t , és Cadixból az előtt 
öt hónapokkal induU-cl. A' rajta lévő 
Katonák , lisztjeik ellen pártot ütöttelf, 
halót megöl tek és a' tenderbe vetettek, 
melly u tán a' bajónak uraivá leltek. A 
tiszteken és hajós legényeken kívül, 200 
haionák voltak a' hajón, A' Buenos-Ay-
resi Országlószék meghatározta , hogy o-
ket ba rá t ságoson fogadja. Az ĉ ;cs7< ex-
peditzió 2080 emberbő l áll, kik köztSoo 
lovas van. 

S p a n y o l O r s z á g . 
Irtuk vala a' múl t heten kiadott új-

ság leve le inkbcn , hogv L i m á b ó l negy 
hajók, mellyek Piasterckkel 's egyéb Pe­
r u i szerzeményekkel Kadiks felé evez­
vén , kettő közzúlök ide szerantsésen el­
j u t o t t , h a n e m a' h a r m a d i k a t , melyne. 
Kastilia a' n e v e , az Insurgens pre dálók 
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elfogták, a' negyedikről ped ig , a' Pre-
eiosárol, n e m tudják hova lett, 's nagyon 
félnek, hogy ez is a' prédálók' ragado­
mányává lelt. Már ínost nyilván irják 
Gibraltárból, hogy éz a' félelem nem ok 
nélkül való volt. Ezen hajét is tlfogták's el­
vitlék az Insurgensek. 

H a y t i. 

Égy 12 . Sept. költ Sz. Tamási levél 
azt e rőss í t i , hogy H e n r i k Király és 
Bo y e r közt Port aü Prirtce mellett üt­
közet esett, melyben Henrik megveretett. 

S v é c 7, i a és N o r v é g i a . 

. " A' Svccziai seregek ínég az 1814-dik 
esztendőben, midőn azon helyhezközelí-
i-tlck,-- a' hol VII. Károly elesett vo l t , 
a' Király ő Felségétől engedelmet kértek, 
hogy azon he l lycn , szabad tettzés ínel-
tett cső alólirás á l t á l , a' Viléz emléke­
zetére oszlopot emelhessenek. Most De­
cember 11-dikén midőn a' Károly halálá­
nak ioó-dik esztendejébe telik, ezen szán­
dék tökéllctcsségre vitetődik. 

S z f i n t 1 í o h á. , . 
Égy Londoni levél Nov. 18- dikán 

így szol l : Hogy mi történt Bonapartéval, 
vagy mi lehet az utolsó Sz.- Ilonái tudó­
sításoknak foglalatja, a' mellyek olly hir­
telen tör tént Minisleri gyűlést okoztak, 
mind ez ideig bizonytalan.- Ujságlevele-
ink szüntelen okoskodnak felőlié,- 's egyik 
a' többek közt azt jegyzi - m é g , hogy 
melly hallat lan, és példa nélkül való do­
log a' h i s t ó r i á b a n / hogy egy ember , 
még fogságban isv azzal a' m i őtet illeti,-
olly nagy benyomást és részvétélt szerez- • 
zen min t Bonaparte. 

A' Londoni Kurir még most is áll 
azon erőssitése mellett , hogy Bonapartét 
el akarlak szöktetni. A' többek közt egy 
a Carlislci újságban találtató levelet 
boz fe l , á' mellyben azí is ott v a n , 
hogy Szent I lonában a 'par tnak egy üreg­

jében két Szeretsenrc talállak, kik azt mon­
dották, hogy oda halászni mentek , 's a' 
kikről kijött, hogy a' kősziklának egy 
eddig ismeretlen ösvényen mentek oda. 
Az is ezen Sz. I lonáról irt levélben v a n , 
bogy ott gyakran vesznek észre hajókat 
a' párt félé közeli tni , de a' mellyek ki-
szállani nem mernék. Sőt a' Kurir mér­
gesén ki kel a' több újságok, különösen 
a' Chronic/e e l l en , kik ezen ő állítását 
min t mesét nevetik. 

Ezen levélnek, melly Nov. 8-dikárí 
költ, elindulása előli kevéssel az Austriai 
Bíz" tő s Báró S t ü r m e r Szent Ilonát oda 
hagyta. Hoszszas ottlété.alatt, azt állít­
ják , hogy tsak egyszer láthatta Bona­
partét. 

Ch a m p d' A s y l c. 
Juthat Olvasóink eszébe, hogy mi* 

irt vala Kapitány D ü p l a n t i e r azokrq^ 
a' tüddsitásokról, mellyek egy időtskétő^ 
fogyá ezen Amerikai Frantzia kisded plán­
ta népről a^közönségés levelekben kijöt­
tek^ ; Ugyan ézéri tá rgy felől ezek talál­
tatnák a' Brémái űjéágnák Nov. 25-dihéri 
kijött levelében: — " 

j,Az a' tudósítás , mellyet egy G a l ­
v á s t o h b ó l Sleksikoba tétetett Fran­
tzia expéditziöról legelőbb a' Brémai új­
ság kihirdetet t , már most magának Ge­
nerális L á 11 e m an tn a k , ezen expedi­
tzió' vezérériek,'tulajdon tudósítása által 
is megvalóságosittátott, mellyeket a' Pá-
risiak Ánglus levelekből kaplak. Ezekben 
m a r mos t az is hozzá adódik a 'Brémai 
újságban kijött legelső tudósításhoz, hogy 
á' Meksikói T á m a d ó k , Bonaparte Jo-
séfet s' Koronával megkínálták légyen. 
E 5 mellet t azt is megjegyezhetjük, hogy 
az a' tudósí tás , mellyet mi az cmlilclt 
expeditziórol elejintén kiadtunk volt, egy 
oly Stabális tisztnek pennájából folyt,. a' 
ki maga is részese. azon expeditziónak, 
következésképpen nem láthatjuk által , 
hogy miként mondhat annak ellent Knpi-



tány \Daplantier Düsseldorfban. Hol 
volt Kapitány Daplantier Június ' 18-di-
h á n , a' melly?napon az említett Stabális 
tiszt ..a' Galvestoni öbölből a' kétségbe 
hozatot t tudósí tást tet te ? " 

Az Északi Amerikaiak még énekesek 
dolgában is vetélkedni akarnak az Eu ró ­
paiakkal. Az ő mostani híres éneklőjök 
F r e n c h n e v ű aszszonyság, kiről ők 
azt hiszik, sőt irják hogy ennél szebben 
C . a t a l a n i sem énekel Európában. 

O l a s z o r s z á g . 

J ó s e f Austriai Cs. Kir. Fő Hertzeg 
Magyarország Pala t ínusa , Nov. 21-dikén 
Bolognába megérkezet t . 

Maria Ludovika Fő Hoztzegasz. 
Szony Pármai etc. Hertzegaszszony ő Fel­
sége, Nov. 1 1 - d i k é n |Piaczencziába meg­
érkezvén, ugyan oda 16-dikban ezen Fe-
jedelemaszszonynak attya' testvére Lom-
hard-Velenczei Vice-Király í lénát ő Aus­
tr ia i Cs. Fő Hertzegsége is megérkeze t t ; 
' s . o t t a z o n hónapnak 20 -d iká ig töltvén 
idejét , ekkor onné t Majlandba viszsza 
indul t . •'• 

t N é m e t O r s z á g . 

Sándor Császár ő Felsége Nov. z5-
dikén Carlsruhe városába érkezet t , a' 
h o v a , minthogy m i n d e n fogadási pom-
pázásnak elmellőzését kívánta, legkissebb 
fényesség nélkül m e n t - b e , 's a' Felsége ' 
a' Császárné' édes annyának , a' Mark-
grófnénak kastélyába szállott - b e , a ' h o l 
a' t isztelt Császárné ő F e l s é g e , a' Mark-
grófné, Friderika (a' Svétziai volt) Király­
né, , a' Hessendarstadti örökös Nagy Her-
tzegné , Lajos , L e o p o l d , W i l h e l m u s , 
és Maximilián Badeni Landgrófok, 's 
ezeknek egyéb közelről való rokonaik fo­
gadták nagy örvendezéssel . Nov. 26-di-
kán tsakugyan szépen megvilágosít tatott 
a' város. Ezen napot és 27-diket a' Hér­
tzegi Ház ' tagjai kebelében töltötte - el ő 
Cs. Felsége 5%8-dikban pedig Rastattba. 

vette útját a ' N a g y Hcr ízcghez , kinek e-
géssége m e g l e h e t ő s e n jovulni . kezdttt 
M i h á 1 y Nagy Hertzeg nem az édes An-

..nyátkisértc-cl, m i n t említtetett, Weirnar 
f e l é , h a n e m a' Császár' kísérői között 
v a n , a' ki 11 ha t -ha l lovas szekerekkel 
ú toz ík , h á r o m tsapatoliban. Maga a' kö-
zépsőnél van Major - Generális Hertzeg 
JVolkonskyval. Az első tsapatnál talál-
taiik a' Generál-Adjutánsa Hertzeg Men-
zikow. Carlsrulie városából 28-dikban 
estveii 10 órakor Slut tgardba érkezett, 
' s Fels. testvér húga és sógora által 
nagy örvcndczéschhcl fogadtatott. 

* 
W ü r t c m b c r g á b a n még 20 - di­

kán jött-ki dc tsak most Nov. u8-dikán. 
hirdöttetcl tki a 'katonaságot illető bünteté­
sekre nézve, egy hi rdetés melyben ezekha-
tározlal tak-mcg:— A' vcszszőzés egészszen 
eltöröltetik , ' s az egyéb lesti büntetések 
is tsak akkor gyakorol tassanak, hol a' 
kéntclcnség kivánnya vagy a' hol a' bün­
tetőire valamelly aíalsony czélzás volt az 
ingerlő ok. A' katonaság és polgári tiszt? 
viselők között eddig fenná l lo t t , nagyon 
szoros ha tá r is megszűnik, 's a'polgári 
elöljáróknak megengedte t ik a'katonasze-
méllyck' mcgvisgál ta tása 's megbüntette* 
t é s c , kiváltképpen a' szabadságos kato­
nák ' közönséges büntélcleik egészszen az 
ő kezek alá tar tóznák annyiban, a men­
nyiben az igasság ' kiszolgáltatásának fenn­
tartatására megkíván ta t ik , 's egyéb fon­
tos tekintetekkel n e m ellenkezik. 

Egyéb 
eránt úgy intézíctct t-el a' d o l o g , hogy a 
katona t ö rvényhozás , a' kidolgozás' ala 
rendel te te t t polgár i büntetések könyve­
vei, mihelyest cs tökéllcJességre fog men­
n i , illendő m ó d o n egygyeaiUessék. 

* 0 
Aachen. — (A' Protocollum* vége­

zete) . A' Hertzeg R i c h e l i c u Válosza. 
Az alólír t ő icg Iferesztycucbb Fel­

sége ' Minis tere és "Stáluslitoknokja, az 
ezen hónap ' 4 -dikén ő Excjokió l , az Au-
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s í r ia i , Nagy Br i t ann ia i , Pruszsz ia i , és 
Orosz Kabineti Minis ter Uraktól , Fels. 
Fejedelmeik' parantsolátjárá, ő 'hozzá in­
tézett Nótá t vé l t e , 's n e m késett azt 
azonnal a' Királynak a' maga Urának elei­
be terjeszteni. A' Király az Aacheni ta-
nátskozásohban , résztvevő Fejedelmeit ' 
bizodalmának és barátságának, ezen újabb 
bizonyságát , valódi ö römmel és megelé­
gedéssel fogadta. Az az igazság, melly-
nél fogva ő Fe lségek , az ő szüntelen a' 
Frantzia Ország' bo ldogságá t munkálódó 
gondoskodását 's kü lönösen népe ' törvé­
nyességét nyilván m e g e s m é r i k , mellyen 
V szívére halolt . Midőn a'Király tekin-
telét az e lmúltra fordí t ja , 's megfontol­
ja, hogy soha egy Nemzet is ollyan Kö­
téseket, min t a' mellyeket Frantzia Or­
szág magá ra vál la l t , inkább lelkiesmé-
rctre veit hűséggel nem telyesithetett 
volna , érzi ő F e l s é g e , hogy a' nemze t , 
ezen az ulon nyeri újabb di tsősségét , 
mennyire ltöszöiibcli azon polgári alkot­
mánynak, a' mciiy alatt él; 's nagv meg­
elégedéssel érti, hogy Felséges Szövetsé­
gesei i s , azon polgári a lko tmány , m e g ­
erősítését nem kevésbe hasznosnak te­
kintik az Európa ' nyugodalmára --- m in t 

'hasznosnak a 'E rancz ia Ország' boldog­
ságára nézve. M c ^ lévén győződve-affe-
lől, hogy leg első kötelessége legyen, 
minden hata lmában áiió eszközök á l l a l , 
azon hasznokat , mel lyeket a' közönséges 
békesség helyre állitíatása minden. Nem­
zeteknek ígé r , erősebbé t e n n i , V e l ő - . 
mozd íUni igyekezni — m e g lévén győ­
ződve, hogy az Országlószékek közt való' 
szoros egyesülés , leg bizonyosabb záloga 
*íon hasznok ' ta r tósságának, — hogy 
Frantzia Ország azon Systemához, melly-
nel< eres volta a' pr incípiumok és töre­
kedések egysegén fundáiódik, idegen nem 
^ b e l v é n , ollyan egyenességgel, melly egy 
ilíycn nemze t ' karakteréhez. i l l ik , magát 
«&.os líPpísolni fogja , 's hogy az ő belé-
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á l lása , azon szerentsés következetekből, 
mellyeket.egy illyen.Szövetség az ember i 
nemzet 'bo ldogsága felől ígér , fo l lyoés 
erős talpkövén álló reménységét még ál­
landóbbá fogja l e n n i ; — ennél fogva ő 
leg Keccsztyénebb Felsége a ' leg nagyebb 
készséggel elfogadj a , az. Ő Cs. és Kir. 
Felségek' ajánlását , hogy a' maga ta-

' nátskozásait és fáradozásait az ő Felsé­
gek' törekcdéscikkel, egy illy nagy hasz­
not eszlíözlő munkának , tökélletességre 
való vitelére egyesítse. Ennél fogva az 
a lól i r t , m e g v a n hata lmazva, hogy az ő 
Falségek' Ministerei ' tanátskozásaikban, 
— a' mennyiben azok a' békességnek és 
azon kötéseknek, niellyeken az á l l , V 
azon költsönös jusoknak és állapotoknak, 
mellyek ezen Kötések által, minden Eu­
rópai Hatalmasságok'-megegyezésével fun-
dálódtak- vagy crősebbé tétetődtek, — 
megtartását tárgyazzák — részt vegyen. 

Az alólir t-kéri ő Excellentziájokat, 
hogy a' Király' a' maga Ura' ezen gondol­
kozásának és érzésének kifejezését, Fe l s . 
Fejedelmeikkel megesmérie ini méltóztas­
sanak : 's szerentséje van egyszersmind 
a' Minister Urakat legnagyobb személlyes 
tisztelete felől bizonyossá tenni. 

Aachen, Nov. 12-dikén 1818. 
Aláirta: R i c h e l i e u . 

* * ' ' 

Az Austriai Császári Királyi Indzsi-
nör seregtől Oberslajtnánt S c h o l l u r 
és ugyan ezen Indzsinér seregtől két Ka­
pitányok vannakUImához az ott készítendő 
új erősségek építtetésének •igazgatására 
küldettetve ; Würtembergától pedig Ka­
pitány B e r g e r űr. 

B t s. 
- A' Császári Királyi Felséges Udvara 

NaSV Britanniai Királynénak mcghalalo-
eására nézve, D c c , 6 - dikán i4 nopokiff 
tarló gyász ruhát vetl-fei. 



Hazai Dolgok é$; egyéb Toldalékok. 

A! M a g y a r K u r i r ' t i s z t e l t 0 1 v a-
s ó i i h o z. 

Hogy eí né kés sünk , áctttig i s , ínig 
ézén újságnak jövendőre való elinféztc-
t é sé rő l , a' jövő pénteken v a g y kedden 
bővebb tudósítást t ennénk , most tsak 
röviden jelentjük, bogy ennek árrá t a' 
jövő i S i a / d i k e s z t e n d ő ' első felérc, úgy­
m i n t Januarius ' kezdetétől fogva Jún ius 
tévé ig^ i 4 forintokra határoztuk. Ennek 
jelentése mellet t , m i n d azokhoz, kik ezt, 
m i n d e n fogyatkozásai 's a' terhes idők­
höz képpest igen nagy megdrágulása mel­
le t t i s , níind Cz ideig előfizetéssel gyá-
niolgát ták , tartozó köszönetünket intéz­
t é n , őtet továbrá is betses pártfogassok-
t a ajánljuk. A' Pos tamester Uraknak , 
kiknek kezeiken által az Újság az Olvasó 
Urakhoz *s Ászszonyokhóz jár, eddig leit 
fáradságaikat hasonlóképpen köszönvén, 
Szolgalatjukat enrtckutánhá' is egész bizo­
da lommal kikérjük. Az élőfizetés' mód­
jai ,'s útjáí mos t is mind a'.ok l esznek , 
mellyek eddig voltak. Tudni i l l ik kiki 
megtehet i a' M . Kurir eránt való rende­
l é s t , vagy egyenesén a' hozzá legköze­
lebb eső p o s t á n , vágy pedig egyenesen 
annak Kiadójánál, B é t s b e n , Némés Hay-
ku l Antal úr^ könyvnyomtató mívhellyé-
b e n , ily utasítás mel le i t :'• Beym Ka-
tzénsjei'g > Nro.- 1818/ D e Cz n e m azért 
jelentetik, hogy a1*: postán hozzánk szólló 
leveleket ide u tasí tani szükség l enne 1 
m e r t á' postán érkező levelekét külomben 
js hozzánk küldik a' pos t á ró l , tsak ol t 
legyen a' borítékján a' P á n t z é l n é v : 
h a n e m tsák áZ olyanokra nézve, a' kik 
Udvari Ágens, vagy Kereskedő Urak,-
vagy %kár íni r a n g ú egyéb Bétsi es-
merősseik által akarják Újságaikat sze-
méllyesen magunkná l rendel te tn i . 

P á n t z é l D á n ie-l és Tá r sa i . 

M a g y a r O r s zá g. 

Fő T i s z t e l e n d ő Buzithai Szeldmayer" 
György Ur, a' Calarói Választolt Püspök, 
Dcbalki Apátur és a' Nemes Kassai Káp-
ta-lannak Első Nagy Prépostja és Kano­
nok ja , a' ki m é g éltes korában is írása 
állal ama derék m u n k á t : „Bonus usus 
Logicoe e t c . " Olaszból Deákra fordítván, 
az Anyaszentegyháznak használni kívánt, 
Kassán Nov. 25-dikén a' haldoklók' Szen­
tségeiben részesülvén , 70-dik esztende­
jében betses életét elvégezte.-

* 
* . . . 

A' Kassai Nemes Publicuin hazafiúi 
buzgósággal fogadta a' mult esztendők­
ben azon M a g y a r T h o á t r u m i Társaságot,-
melly Pestről ' Miskoíl/.ra költözött. An­
nak előadásaiban a' Magyar Nyelv' kel­
lemetes terjesztésének egy hathatós esz­
közét tekintvén, hogy annyival is a" l ör-• 
vény' czcljait s iet tesse, a' Társaságot nagy 
Ltlküscggcl gyámolí tot ta . Felső M a g ^ r 
Országnak fő városában tapasztalt ebbé­
li hazafiúi indű la ío l még inkább megér­
demelni kívánván az említeti Társasági 
az idén nagyobb készülettel jeleni meg, 
cs Nov. 5 -"dikán a' Nemzeti dilsősséget 
érezhető Hazafiaknak nagy örömökre mu­
tatványait elkezdette. így a' mit az idp 
e l ron to t t , a' hazafiúi igyekezet helyre 
hozhatja. 

* * 
O k o s J u h j á s z o l . 

Éz a' Juh j á szo l , mely sok különös 
haszna á l t a l , a' pallérozó Juhos Gazda* 

ki fogja elégíteni > ezen felül m e g , i c ^ - -
éggyügyü készületéért is, áz ekkorig j -
talált minden másforma juhjászol ' J ? I e y 
megérdemli az o k o s nevezetet; m e » e i . . 
felett i s , a' mely ugyan tsak azonegy 
mé tő l kerül t vóít., és az én' Uramnál 
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j \ lg°s. BárórGenerál isnál szokásban vala, 
ele méreg-nehéz, 's valamint másfeléken, 
valamennyi akárhol van , a' hasas juhok, 
báránnyok' veszedelmekkel szorongani 
szoktak. 

En a' Feltaláló által készíttetett mus-
trajásziott, 's még egynéhányhoz megkí­
vántató deszkát , elvitettem magammal^ 
Pestről az u tóbb megnevezet t Helységbe, 
a' hol a' juhnyájj yagyon ; a' Juhásznak 
megmuta t tam , a' k i , m é g minekelőtte 
a' jászollal próbát - tet tünk volna (ritka 
eset, , hogy a' mi Juhászaink azt, a' mit. 
a' Szép.-apjok is úgy nem tsinált, helybe­
hagyják vagy ki nc gúnyolják), nem tsak 
helybediagyta, hanem azt , annak e g g y r 
ügyüségéér t , a' maga ' módja szerént , 
íllyen szókkal dítsérte - m e g ; — „Énnye 
„az illyen adia ugyan okos gondolatot 
fundált, '" — Kérdezvén l ő ü e , ha meg­
tudná-e ' t s iná lni? — e gy> a' faragáshoz 
valamennyire értő Bojtárja azonnal ma­
gára vállalta és m é g i s tsinálta, bár nem 
oly' ékesen mint a' mus t ra van ; de a' 
tzélra tökélletesen jól. . 

Készen lévén az újj Juhjászol , az 
egésznek a' nehézségét megmásál tam, és 
nyomott 38 fontot , a' d iametere 3£- talp 
(Schuh). 

T e l e rakattam szénával , kieresztet­
tem hozzá , á' Fel találó kívánsága sze­
rént , 16 legnagyobb örűt,--mellyek a z t , 
egy kevés őgyelgés u t á n , úgy körül •?ál­
lották, hogy még ki kellett ereszteni ket? 
tőt, és ezek is igen könnyen oda fértek, 
-azután próbál tam Anya-jukokat; mellyek 
közzúl 2 0 , minden commoditással ehe­
tett. Utoljára eresztettem hozzá 24 tok­
jó t : ezek is mind oda fértek. Azután 
étettem belől le zabo t ; utoljára nyírat­
tam s ó t ; ezekre is legalkalmatosabb, 

" Ez a' Jnbjászol nem tsak azért okos 
és gazdaságos , hogy könnyen készíthető, 
kevés fa kell hozzá, kis hellyet foglal-el, 
«iég is sok juh ehetik belől le kénnyére; 
hanem azért i s , mivel ' valóságos takar-

mány-kíméllőr. m e r t , akar szénát , sar­
jút , akar szetskát, zabot, kromplit, met-
tzelt lóhert , akar sót vagy orvosságot, 
egyszóval, akarminémü takarmányt vagy 
nyalnivalót teszünk belé , a', juhok 
úgy kieszik, hogy tsak egy mor'sányi is 
kárb-i nem mehe t ; és a' miről eddig 
még igen keveset vagy semmi t - se gon­
dolkoztak , a ' szénának az apraja, a' le­
vele , a' murva és f űmag , ezek a' leg-
táplálatosabb részek is mind a' j u h ' szá­
jához folynak, a' jászol ' egész közép-tér­
sége tisztán m a r a d , —- valamit tsal? fl* 
jászol' közepére vetnek vagy öntenek, ezt 
a' juhok mind egy mor ' sá igk iehe t ik ab­
ból . — Ezenkívül , mennyi bajok van 
azzal a' Juhos Gazdáknak, hogy a' Juhá­
szok minden mérés nélkül, egy nap ' töb­
b e t , másnap' kévesebbet , tsak szórják 
a' juh ' elébe a' szénát : melyből a ' k ö ­
vetkezik, hogy nem lehet előre felszám­
lálni , — vagy inkább, kikalkulálja ugyan 
a ' J n h o s Gazda mennyi szénára van szük­
sége tavaszig, -— d e , tsak szeme előtt , 
meredvén a' széna, tavasszal kenteiének 
fél , sőt tsak negyedrésznyi szénázásra 
szorítani a' nyájjat. Ebből pedig mj kö­
vetkezik; — tudjak a' bőrrel kereskedő 
'didok is. — Ezt , mondom, mind el le­
het kerülni ezen újj Juhjászol által; mi­
vel' ha egyszer megmérjük hány font szé­
na megyén a' jászolba (az én p r ó b á m , 
nyomás nélkül —16, nyomva 20 fon­
to t .muta to t t ) , többé nem szükség' fon­
tolgatni ; mert a' jászol m a g a , mértékűi 
is szolgálhat, a' nélkül hogy a' fontolga­
tásra napszámot vesztegetnénk ' 

'Rendkívülnagy haszon még ezen já­
szolban az, hogy a' takarmányból, tsak 
egy ; szálat sem kéntelen a' gyenge ter­
mészetű juh eltapodva vagy motskosan 
megenni , mint külömben szokta- A' sor­
ra , i l lendő távolságra rakott jászlok kö­
rül álló juhok között, igen könnyű a' Ju­
hászoknak j á rn i -ke ln i ; a' juhoknak sem 
kell a' hosszú jászlukat kerülgetni. — Dc 



talán legnagyobb haszna- cnnelf az okos 
jászolnak a z , hogy e' mellet a' j u h o k , 
ha. bár annyi ' á l lana is mellette , hogy a' 
fejek alig fc'r , hasban- nem to longanak , 
m i n t a'-hosszú'vagyis.-egyéne.? jászol mel­
let t még úgy is szoronganak , ha a' fe­
jek a' jászol' f e le - részé t el n e m fogja. 
Áz egyenes jászlon élő juhok közzü l , ha 
tsak a' jászol nem felesleg-számmal van, 
l e g t ö b b juh megvelél l ik (idétlent ellik). 
Ezen újj jászolnál ped ig , 3-akkora is lé­
vén az a' c i rculus, mellyet a' juhok ' fara 
' formálj min t -sem a z , a' hol a.' fejek van 
(ez I O 1 , amaz. lega lább 5 o r ) ; szüksé­
gesképpen jut a' hasoknak 2 0 talpnyi tá­
gasság : köretkezéskepp-en, legfeljebb is 
tsak a' fejek és a' vallok .ér össze 5 a' ka­
sok éppen-nem. Ennél-fogva, sem egy­
m á s hasát n e m döfölik, sem pedig el 
nem• motskolhatlják. egymást , ' s a ' m i t 
esznek, tisztán ehe t i k -meg . 

Ennek az okos jászolnak több na­
gyobb 's apróbb hasznát , mcllyckhez az 
is t a r t o z h a t i k h o g y az első jászlot az 
Asztalos' 1:4 esztendős Inassá maga hoz­
ta haza a' Ketskeméti kaputól a 'Bá lvány-
üttz'ára , mintegy 1 0 0 0 ö lny i re , — m e g 
fogja látni k ik i , a' hi magának megls i -
nál ta t t ja , 's nehez t e ln i ' f og m a g a r a , — 
m i é r t nem ötlöt t néki magának eszébe 
ez az eggyügyü természeti- gondolat . D e 
úgy szokott az l e n n i ; . minden dolog kön­
nyű azután ha más az útat megegyenget­
t e : — a' tojás is könnyen megállot t az­
u t án a' maga ' végén , mikor azt C o l o n 

•AZ asztalhoz ütötte.. 
Ennek az egésszen ú jmódi , . 's m i n -

d e n Juhos Gazdákra , még a' íegkisseb-
J.fktc nézve is megbetsülhete t len okos 
Júhjászolnak feltalálását, valamint Szám-
$a'lan más jó és hasznos dolgokat i s , a' 

mi , hason lóképpen megbetsülhetetlen 
Nemzeti Gazdánknak Tek. Tud . Kisszán. 
tói P e i b e V e r o n t 7. Úrnak , több T. 
N. _ Vármegyék ' Táblabírájának koszod 
kel jük; k i t , m i n t Hazánk' agriculturáU-
nak eggyik legelső Előmozdítóját', sok 
küiömhkülöml-fele tudós Munkák' Iró-
j á t , hasznos Miiszerek' szerentscs felta­
lálóját , i\ maga nemében eggyetlen-egy 
Mvu)l:áiért 's faradba lati a n -r.orgdlmatos-
ság ie r t , a' Haza — melyről még ekkó-
r ig , igen kevés híjián , tsak azt mond-
hat l ja , hogy b e n n e szü le te t i , -— méltán 
tsudálja , — a' külföldiek tisztelik. Én 
sem azért i ram e z t , mintha érdemeihez 
valamit tudnék vagy akarnék adni, mivel' 
ahhoz kitsiny vagyok; hanem mini a'me-
zeignzdaságnnk hedveliője, annak meg-
hálálására, hogy ezen hasznos találmán­
nyal nekem lehete t t első szerentsém pró­
b á l - l e n n i , M g o s . Báró - Generális Vaji 
V a y M i k l ó s Uraságom' juhnyájján, 's-
szívcmből ó h a j l u m , hogy az cg*é?z Haza 
minél - elébb megesmérje. . •— B u g y i , . 
Nóv. 28. 1ÍI1B. 

H a r s á'n y i J á n o s m. k. i. 
U. J . — V a n m á r efféle Jászol Nagy­

méltóságú Örményi Ü r m é n y i J ó s e f 
Országbíró Ur Ő Exjn. Váli Uradalmában 
i s , és Baralskán , T . Táblabíró Tő í -
t e s s y J á n o s Ú r n á l : készülnek más-
uva is. — M á r a' íhigyi falusi Bíró is 
m e g l á t v á n , ts inál tatni akarja a' maga 
juhai s z á m á r a : m á r pedig annak, a mit 
.parasztember megszere t és elíogad, —-
természetinek kell lenni. 

Minden órán J:i fogom nyerni a' fenn-
liszlslt f e l t a l á l ó Úrtól a' Jászol' leírását 
i s , mellyei azonnal által fogok küldeni, 
bogy a' Juhos Gazdák annál - inkább eló-
mehesseneít szánáekjckban. Ugyani?' 

• •I. I* .1.11 .'111^7^^ 
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